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k

navrhu rozhodnutia Rady

o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej Unie zaujat v Rade pre
pridruzenie EU — Stredna Amerika a ktora sa tyka zavedenia zmien
rozhodnutia Rady pre pridruzenie EU — Stredna Amerika ¢&. 2/2020 zo
14. decembra 2020, ktorym sa zavadzaju vysvetlivky k ¢lankom 15, 16,
19, 20 a 30 prilohy Il k dohode, s cieflom zaclenit’ k ¢lankom 19, 22 a 27
prilohy Il k dohode dodato¢né vysvetlivky

Delegaciam v prilohe zasielame dokument COM(2026) 338 annex.
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ANNEX

PRILOHA
k

navrhu rozhodnutia Rady

o pozcii, ktora sama v mene Eurépskej tnie zaujat’ v Rade pre pridruzenie EU —
Stredna Amerika a ktora sa tyka zavedenia zmien rozhodnutia Rady pre pridruZenie
EU — Strednd Amerika &. 2/2020 zo 14. decembra 2020, ktorym sa zavadzaju vysvetlivky
k ¢lankom 15, 16, 19, 20 a 30 prilohy II k dohode, s cielom za¢lenit’ k ¢lankom 19, 22 a
27 prilohy II k dohode dodato¢né vysvetlivky
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PRILOHA

ROZHODNUTIE RADY PRE PRIDRUZENIE EU - STREDNA AMERIKA ¢. x/2026
Z...,

ktorym sa meni rozhodnutie Rady pre pridruZenie EU — Stredna Amerika &. 2/2020 zo
14. decembra 2020, ktorym sa zavadzaju vysvetlivky k ¢lankom 15, 16, 19, 20 a 30
prilohy II k dohode, s ciel’om zaclenit’ k ¢lankom 19, 22 a 27 prilohy II k dohode
dodato¢né vysvetlivky

RADA PRE PRIDRUZENIE EU — STREDNA AMERIKA,

so zretelom na Dohodu, ktorou sa zakladd pridruzenie medzi Europskou uniou a jej
¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Strednou Amerikou na strane druhej (d’alej len ,,dohoda®),
a najmi na ¢lanok 37 prilohy II k uvedenej dohode,

kedze:
(1) Priloha 11 k dohode sa tyka vymedzenia pojmu ,povodné vyrobky*“ a metdd
administrativnej spoluprace.

(2) Podrla ¢lanku 37 prilohy II k dohode zmluvné strany schvalia vysvetlivky tykajice sa
vykladu, uplatiiovania a spravy prilohy II v rdmci podvyboru pre cla, ul'ahcovanie obchodu
a pravidla povodu a odporucia ich schvalenie Radou pre pridruzenie.

3) Rozhodnutim Rady pre pridruzenie EU — Stredna Amerika &. 2/2020 zo 14. decembra
2020 zmluvné strany schvalili vysvetlivky k ¢lankom 15, 16, 19, 20 a 30 prilohy II.
Vysvetlivky k ¢lanku 19 (,,Uplatiiovanie ustanoveni tykajucich sa vyhldsenia na faktare) by
sa mali zmenit s cielom doplnit’ usmernenia stanovené rozhodnutim ¢. 2/2020, pokial’ ide
o uplatiovanie ustanoveni tykajucich sa vyhldsenia na fakture, ato z dovodu roznych
okolnosti, ktoré sa v praxi Casto vyskytuju, ako su faktiry za povodné vyrobky prepravované
priamo medzi zmluvnymi stranami vydané v tretej krajine alebo faktary, ktoré sa vzt'ahuji na
povodné aj nepdvodné vyrobky.

4) Okrem toho by sa mala v prilohe II do ¢lanku 22 zaclenit’ vysvetlivka s cielom
poskytnut’” usmernenie pre pripad, ked vyvozca moézZe opravit vyhlasenie na fakture po
vyvoze, ak colny organ dovazajicej zmluvnej strany usudi, Ze predchadzajiice vyhlasenie na
faktare sa musi zamietnut’. Podobne by sa v prilohe II do ¢lanku 27 mala zaclenit’ vysvetlivka
s cielom zabranit’ zamietnutiu dokazu o povode na zaklade drobnych nezrovnalosti medzi
vyhlaseniami v dokaze o pdvode a vyhlaseniami v dokladoch predlozenych colnému tradu
alebo na zaklade zjavnych formalnych chyb v dokaze o pdvode, ktoré nemaji vplyv na
platnost’ dokladu alebo informacii, ktoré st v iom uvedené.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1
Vysvetlivka k ¢lanku 19 prilohy II k dohode obsiahnuta v prilohe k rozhodnutiu Rady pre
pridruzenie EU — Strednd Amerika ¢. 2/2020 zo 14. decembra 2020 sa nahradza tak, ako sa
stanovuje v prilohe 1 k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Vysvetlivky k ¢lankom 22 a 27 prilohy II k dohode sa zaclenuju do prilohy k rozhodnutiu
¢. 2/2020 tak, ako sa stanovuje v prilohe 2 k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 3
Toto rozhodnutie nadobuda tc¢innost’ 180 dni po jeho prijati.

V Bruseli xxxxx
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PRILOHA 1
., Clanok 19

Uplatiiovanie ustanoveni tykajucich sa vyhlaseni na fakture

Uplatiiuju sa tieto usmernenia:

a) vyhlasenia na fakture vydava vyvozca vo vyvazajicej zmluvnej strane. Ak sa faktira vyda
v tretej krajine, vyhlasenie na faktire sa vyhotovi na dodacom liste alebo akomkol'vek inom
obchodnom doklade vydanom na izemi vyvazajicej zmluvnej strany a dotknuté vyrobky sa
v iom opiSu dostato¢ne podrobne na to, aby ich bolo mozné identifikovat’ ako pdvodné
vyrobky v stlade s prilohou II. V takom pripade musi byt vyvozca tovaru na doklade, na
ktorom je vyhlasenie na faktire vyhotovené, jasne identifikovany;

b) ak faktara, dodaci list alebo akykol'vek iny obchodny doklad zahfiia povodné a nepovodné
vyrobky, povodné vyrobky sa v tychto dokladoch identifikuju ako také a nepdvodné vyrobky
sa jasne identifikuji osobitne. Na osobitni identifikdciu nepdvodnych vyrobkov nie je
stanoveny konkrétny sposob. Mozno to vSak urobit’ tak, ze:

1) sa v zatvorkdch po kazdej polozke tovaru na faktare, v dodacom liste alebo
akomkol'vek inom obchodnom doklade uvedie, ¢i su vyrobky povodné alebo nie;

i1) sa na fakture, v dodacom liste alebo akomkol'vek inom obchodnom doklade pouziji
dve polozky, a to povodné vyrobky a nepovodné vyrobky, pricom vyrobky sa uvedu
pod zodpovedajucou polozkou, alebo

ii1) sa kazdému vyrobku priradi Cislo a uvedie sa, ktoré¢ ¢isla zodpovedaji povodnym
vyrobkom a ktoré nepévodnym vyrobkom;

c) vyhlasenie na faktire vyhotovené na zadnej strane faktiry, dodacieho listu alebo
akéhokol'vek iného obchodného dokladu je prijatelné;

d) vyhldsenie na faktire sa mdze vyhotovit na pisacom stroji, tlatou, rukopisom alebo
peciatkou textu na faktire, dodacom liste alebo inom obchodnom doklade;

e) ak fakttra alebo akykol'vek iny obchodny doklad obsahuje viacero stran, kazda strana by
mala byt o¢islovana, pokial nie je inak zrejmé, Ze faktira obsahuje viacero stran';

f) iny obchodny doklad moZe obsahovat napriklad sprievodny baliaci list.*
PRILOHA 2

., Clanok 22

Predkladanie vyhlasenia na fakture

! Colny organ dovazajiicej zmluvnej strany moze vyhlasenie na faktire prijat’ ako platny dékaz o povode

aj vtedy, ak strany faktiry alebo iného obchodného dokladu nie st ocislované, pokial je jednoznacne sucastou
jednotného colného dokladu.
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Colny organ dovazajucej zmluvnej strany mdze povolit' predloZenie opraveného vyhldsenia
na fakture v inych pripadoch, nez st pripady stanovené v odseku 2 vysvetlivky k ¢lanku 27,
a to v sulade s postupmi uplatnitel'nymi v danej zmluvnej strane.

Cldanok 27

Uplatiiovanie ustanoveni o nezrovnalostiach a formalnych chybach vo vyhlaseni na
faktare

1. Zmluvné strany nezamietnu ziadost’ o preferencné sadzobné zaobchédzanie na zaklade
drobnych nezrovnalosti medzi vyhlaseniami vo vyhladseni na faktare a v dokladoch
predlozenych colnému turadu alebo na zaklade zjavnych formalnych chyb vo vyhlaseni na
faktare, ktoré nevyvolavaju pochybnosti o tom, ¢i dokumentacia zodpoveda predlozenym
vyrobkom, ani pochybnosti o spravnosti vyhlaseni vo vyhlaseni na fakture vratane statusu
povodu; medzi takéto nezrovnalosti alebo zjavné formélne chyby mozu patrit’:

a) preklepy, napriklad v opise vyrobku, nadzve alebo adrese vyvozcu alebo prijemcu;

b) chyby v dopliiujicich informécidch o vyvozcovi alebo prijemcovi, ako je telefonne ¢islo,
postové smerovacie Cislo alebo e-mailova adresa.

2. Ziadost’ o preferenéné sadzobné zaobchadzanie viak mozno zamietnut’ na zaklade tychto,
inych ako nepodstatnych, chyb, ako su:

a) nespravne Cislo povolenia schvaleného vyvozcu vo vyhlaseni na fakture;

b) nepresny opis vyrobkov, ktory mé vplyv na ich status povodu alebo preferencné sadzobné
zaobchadzanie, na faktare, v dodacom liste alebo akomkol'vek inom obchodnom doklade;

c) lehota na vyhlasenie na faktire uplynula z inych dévodov, ako stt dovody uvedené v €lanku
21 prilohy II k dohode;

d) uviedla sa krajina, skupina krajin alebo tizemie povodu, ktoré nie st suc¢astou dohody,
alebo

e) akékol'vek ind chyba, ktorti zisti colny organ dovézajiicej zmluvnej strany, pokial’ jej
existenciu tento orgén riadne zdévodni.*
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